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1 Dane techniczne

Home T

wersja z kablem
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Specyfikacja ogdlna

Typ produktu

Tryb tadowania

Ztacze (Homes)

Ztgcze (Home S/ T)
Dtugos¢ kabla (Home T)
Liczba punktéw tadowania
Gniazdo Schuko

Wymiary (Home T)
Wymiary (Home S)

Kolor obudowy

Waga (Home T)

Waga (Home S)

Zuzycie energii w trybie gotowosci

Specyfikacja elektryczna

Potgczenie

Prad znamionowy

Moc znamionowa

Napiecie

Konfiguracja sieci
Maksymalny przekrdj zacisku
przytagczeniowego

Home S

wersja z gniazdem

M )

| "

Wersja jednofazowa Wersja tréjfazowa

Stacja tadowania samochodoéw elektrycznych
Mode 3
Zintegrowany kabel Type 2
Gniazdo Type 2
5/7 m
1
Nie
356 x 200 x 110 mm
387 x 250 x 132 mm
Szary, Biaty, Czarny, Czerwony, Zielony, Niebieski

~5Kg ~ 6 Kg
~2,8Kg ~3,5Kg
<2W
N+L+PE N+L1+L2+L3+PE

Regulowany od 6.5A do 32 A
Regulowana od 1,5 do 7,4 kW Regulowana od 4,5 do 22 kW
230V £ 10%, 50-60 Hz 400V £ 10%, 50-60 Hz
TT/TN
16 mm?



tacznosc

tacznosé Bluetooth
tacznosé internetowa
Aktualizacje oprogramowania

Protokét interoperacyjnosci internetowej

Interfejsy systemu zarzadzania
Moc TX
Czestotliwosci pracy

Funkcje

Interfejs uzytkownika
Czytnik RFID

Kompatybilne karty RFID

Konfiguracja offline-site

Zdalne polecenia i konfiguracje
Zarzadzanie uzytkownikami i
administratorami

Konfiguracja opcji autoryzacji
Harmonogram tadowania
Réwnowazenie obcigzenia przytacza
energetycznego

Maksymalna liczba punktéw tadowania
w systemie rownowazenia obcigzenia
Tryb autokonsumpcji (tylko nadwyzka
energii sfonecznej)

BLE 4.2
WiFi, Ethernet
Bluetooth, Internet
OCPP 1.6 Json
Via Modbus TCP, Ethernet, WiFi
BLE +4dBm - WiFi 2.4G +20,5 dBm
BLE 2402-2480 MHz / WiFi 2.4G: 2412-2472 | 2422-2462 MHz

Daze App (Android / i0S), Web Portal, ekran LED, sygnat dzwiekowy
Tak
Mifare_UltraLight, Mifare_One (S50), Mifare_One (S70), Mifare_Pro (X),
Mifare_DESFire
Via App (przez Bluetooth)
Via App / Via Web Portal (przez Internet)

Via App / Via Web Portal

Via App / Via Web Portal
Via App / Via Web Portal

Opcja, wymagany modut Power Manager

Tak



Bezpieczenstwo

Blokada kluczykiem
Monitorowanie temperatury
Klasyfikacja palnosci

Wykrywanie pradu resztkowego DC
Kategoria ochrony przepieciowej
Klasa ochronnosci

Odpornos¢ na czynniki Srodowiskowe

Stopien ochrony IP

Stopien ochrony mechanicznej IK
Srodowisko pracy

Temperatura pracy
Temperatura sktadowania
Maksymalna wysokos¢ instalacji

Odpornos¢ na czynniki Srodowiskowe
Konfiguracja pradu znamionowego
Konfiguracja tadowarki i akcesoriéw

Montaz
Sposob prowadzenia kabli

Certyfikacja

Certyfikacja
Miedzynarodowe normy odniesienia

Wersja jednofazowa Wersja tréjfazowa

Nie
Zintegrowane z zabezpieczeniem przed przegrzaniem
UL94 v-0
Zintegrowany, 6mA DC
ovclil
Klasa |

IP 56
IK 10
Wewnetrzne i zewnetrzne
-30°C + +55°C
-30°C + +60°C
2,000 m n.p.m

Dip switch
App
Sciana, dedykowany stupek SDO1
Nascienny, podtynkowy, w rurkach —do 10 mm?2

CE
IECEN 61851-1, IECEN 61851-21, IECEN 62196-2



2 Tabliczka znamionowa

Nazwa producenta i model

Adres producenta

Informacja o przeznaczeniu

Numer produktu

. \—P PN: 2000000((00¢
Numer seryjny ’—I> SN: 2000000000

— Dazebox Share

~

Via Aldo Moro,2C
24030 Almenno S.B. - Italia

For use with EV

Rodzaj urzadzenia

Znamionowe dane elektryczne i srodowiskowe

TYPE: EV Supply Equipment

400/230Vac
r" 32Amax

Miejsce produkcji

Kod QR z numerem seryjnym

@25°C
IPE6
1P/3P+N+PE 50Hz

ce ¥ @

\ P> Made in Italy

3 Interfejs uzytkownika

1. Wskaznik LED

(Informuje o stanie urzadzenia)
2. Licznik — wskazuje aktualng moc
tadowania (kW) lub ilos¢ pobrane;j
energii (kWh)
Czytnik RFID i przycisk dotykowy
4. lkony stanu

w

.

———’/-—




3.1

Status wskaznika LED

—— Stand-by
o tadowanie
~ / . .
— e— — Oczekiwanie na
s ~ samochdd
— tadowanie
zawieszone
/ .
- Chtodzenie

Aktualizacja

tadowanie
zablokowane

Niedostepny

Btad

7N

Opis

Gotowy do tadowania

Samochdéd podtaczony i taduje

Samochdd podtaczony i nie taduje;
Samochdd natadowany

Niewystarczajgca moc;
Zawieszone prze uzytkownika

tadowanie zawieszone z powodu
nadmiernej temperatury
wewnetrznej

Instalowanie aktualizacji
oprogramowania;
postepuj zgodnie z instrukcjami
w aplikacji

Oczekiwanie na aktywacje tadowania
przez aplikacje lub RFID

Brak komunikacji z serwerem OCPP
lub gtéwna fadowarkg

Potencjalna awaria; sprawdz
kod btedu na wyswietlaczu
i zapoznaj sie z rozdziatem 13

Zarzadzanie mocg

Gotowy do tadowania

Samochdd podtaczony i taduje

Samochdd podtaczony i nie taduje;
Samochdd natadowany

Obliczanie dostepnej mocy;
Zawieszone przez uzytkownika
Pojazd wytaczony z przydziatu mocy,
prawdopodobnie dlatego, ze jest
w petni natadowany

tadowanie zawieszone z powodu
nadmiernej temperatury
wewnetrznej

Instalowanie aktualizacji
oprogramowania;
postepuj zgodnie z instrukcjami
w aplikacji

Oczekiwanie na aktywacje tadowania
przez aplikacje lub RFID

Brak komunikacji z serwerem OCPP
lub gtéwng fadowarkg

Potencjalna awaria; sprawdz
kod btedu na wyswietlaczu
i zapoznaj sie z rozdziatem 13



3.2 lkony

ROOD DD D IMHD

Internet

Pojazd

Zarzadzanie
energia

Blokada
tadowarki

Zaplanowany
harmonogram

Autokonsumpcja

Opis

Miga: Urzadzenie nie jest podtgczone
WHt.: Urzadzenie jest podtgczone
Whyt.: Pofaczenie nie jest
skonfigurowane

WH1.: Kabel jest podtgczony do pojazdu
Whyt.: Kabel jest odtgczony od pojazdu

WHt.: Power Manager skonfigurowany
Whyt.: Power Manager nie jest
skonfigurowany
Miga: Niewystarczajgca moc sieciowa

WHt.: Zablokowane
(w tym zaplanowany czas)
Whyt.: Odblokowane

WH.: Wiaczone
Whyt.: Wytaczone

WHt.: Autokonsumpcja aktywowana
Whyt.: Autokonsumpcja wytgczona

Zarzadzanie moca

Miga: Urzadzenie niepodtgczone
WHt.: Urzadzenie podfaczone
Whyt.: Potgczenie nieskonfigurowane

WH1.: Kabel podtaczony do pojazdu
Wht.: Kabel odtgczony od pojazdu

Wht.: Urzadzenie podrzedne
niepodtaczone do urzadzenia gtéwnego
WHt.: Urzadzenie podrzedne podtaczone do
urzadzenia gtéwnego
Miga: Niewystarczajgca moc sieciowa
Wt.: Stan domyslny (tylko w urzadzeniu
gtéwnym)

WH1.: Zablokowane
(w tym zaplanowany czas)
Whyt.: Odblokowane

WHt.: Wiaczone
Wyt.: Wytaczone

WH1.: Wiaczone zuzycie wtasne
(tylko w urzadzeniu gtéwnym)
Whyt.: Wytaczone zuzycie wtasne
(tylko w urzadzeniu gtéwnym)
Whyt.: Stan domysiny (tylko w urzadzeniu
podrzednym)



4 Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
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Przed uzyciem Dazebox nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje.

Przed przystgpieniem do czyszczenia Dazebox nalezy wytgczyé zasilanie za pomoca
wyfacznika gtéwnego

Instalacje, konserwacje i demontaz moze wykonywaé wytgcznie wykwalifikowany
personel.

Nie nalezy dotyka¢ stykdéw ztgcza tadowania ani wktadaé¢ do niego Zzadnych
przedmiotow.

Nie wolno modyfikowa¢ elementéw Dazebox. Nie nalezy usuwaé zadnych etykiet,
kodow ani tabliczek znamionowych.

Dzieci lub osoby, ktére nie sg w stanie oceni¢ ryzyka zwigzanego z uzytkowaniem
Dazebox, nie powinny korzysta¢ z urzadzenia, poniewaz mogg dozna¢ powaznych
obrazen.

Nieprawidtowa instalacja lub naprawa moze spowodowaé ryzyko dla uzytkownika.
Jedli Dazebox jest uszkodzony, nalezy go natychmiast wymieni¢ przez
wykwalifikowany personel. W przypadku uszkodzenia Iub awarii nalezy
skontaktowaé sie z pomocy techniczng, otwierajgc zgtoszenie na stronie
internetowej lub w sekcji pomocy technicznej w aplikacji Daze.

Jesli nie uzywasz wersji Dxazebox Home T, upewnij sie, ze kabel nie lezy na ziemi lub
w miejscu, ktore mogtoby przeszkadzac ludziom.

5 Przygotowanie do instalacji

i

Instalacje nalezy wykona¢ po odfgczeniu zasilania poprzez wytgcznik odtgczajacy
zasilanie obwodu stacji fadowania. Podczas prac instalacyjnych — obwdd
elektryczny nie moze by¢ pod napieciem.



5.1 Zastawienie materiatowe
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W opakowaniu znajdujg sie:

1. Dazebox

Klucz do otwarcia obudowy
Instrukcja obstugi

Kotki @8

Unikalna karta z numerem PUK
Dtawice kablowe

3 karty zblizeniowe NFC

NouswN

5.2 Wymagane narzedzia

Podczas instalacji Dazebox Home wymagane beda dodatkowe narzedzia, ktére nie sg dotgczone do
zestawu.

1. Wiertarka, z wierttem 8mm 4. Klucz Torx TX10
2. Otéwek, mtotek, poziomica, miarka Zaciskarka do tulejek kablowych
3. Whkretak PH2 (krzyzak) 6. Zaciskarka do RJ45

(Power Manager)

d

6 Instalacja

Zasilanie urzgdzenia musi pozostawac wytgczone przez caty ten etap. Nieprzestrzeganie instrukc;ji
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata, uszkodzenia mienia, a nawet Smierci.

Ponizsze ilustracje majg charakter poglgdowy i mogg nie przedstawia¢ wszystkich wewnetrznych
komponentéw produktu.

Wymagania dotyczace instalacji

Dazebox Home moze by¢ stosowany nastepujacych uktadach sieci: TN, TN-C-S, TN-S, TT

10



Linia zasilajgca Dazeboxa musi by¢ niezaleznym obwodem elektrycznym i zabezpieczonym przez:

e Woyiacznik réznicowopradowy typu A o pradzie znamionowym minimum In=40A
i znamionowym pradzie réznicowym Ian=30 mA
e Whytacznik nadpragdowy o charakterystyce C

Prad znamionowy zabezpieczen musi by¢ dobrane odpowiednio do instalacji, w ktérej zamontowana
jest tadowarka zgodnie z PN-HD 60364-4-43, jednak nie wiekszy niz 40A.

Norma PN-HD 60364-7-722 |ub jej krajowe odpowiedniki okreslajg dodatkowe wymagania dotyczgce
instalacji elektrycznej przeznaczonej do zasilania produktu. Zdecydowanie zaleca sie zabezpieczenie
instalacji za pomocg ogranicznika przepie¢ (SPD). SPD nie musi by¢ czescig fadowarki ani miec
dedykowanego zastosowania.

Uwaga
Instalacja elektryczna musi zosta¢ wykonana zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami.

7 Montaz

Krok 1.

Uzyj szablonu do wiercenia (wyjmowana kartka w srodku instrukcji), aby zaznaczyé prawidtowe
pofozenie otwordw montazowych dla Dazebox. Uzyj otéwka, aby zaznaczy¢ cztery punkty, w ktérych
bedziesz wierci¢. Zaleca sie, aby dolne otwory znajdowaty sie na wysokosci od 100 do 120 mm od
podtoza, aby zapewnié ergonomiczne uzytkowanie Dazebox.

Krok 2.
Wywier¢ otwory (Srednica 8 mm) w $cianie za pomocg wiertarki.
Krok 3.

W16z dostarczone kotki z zestawu montazowego do otwordw, w razie potrzeby uzyj mtotka. Wtdz
TYLKO dwa goérne wkrety do kotkéw, wkrecajac je, az odlegtos¢ miedzy $ciang a tbem sruby bedzie
wynosi¢ okoto 3 mm (patrz zdjecie referencyjne ponizej).

Dolne wkrety zostang uzyte pdzniej.

11



Krok 4.

Zdejmij zewnetrzng ostone Dazebox Home. Wt6z klucz do otwarcia obudowy (dotgczony do zestawu
instalacyjnego) do otworu pod ostong, ostroznie unie$ i podazaj wzdtuz profilu Dazebox Home.
Uwazaj, aby nie zerwac elastycznych zatrzaskéw.

Nie uzywaj srubokreta ani innych metalowych narzedzi, aby to zrobié!

0 J

Krok 5.

Otwoérz Dazebox Home, odkrecajgc sruby na zaslepce otworu instalacyjnego, jak pokazano na
rysunku, za pomocg Srubokreta Torx TX10.

12
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Krok 6a.

W przypadku instalacji z prowadzeniem kabli, wtéz kabel zasilajgcy przez dtawik kablowy (P)
znajdujacy sie na spodzie Dazebox Home. Membrana dtawika kablowego (T, zdjecie 6a) na spodzie
Dazebox Home ma trzy otwory ®6 mm do podtgczania akcesoriow (Power Manager, Modbus,
Ethernet). Aby wtozy¢ kabel, wyciggnij zaslepke otworu za pomocg $rubokreta.

A

Krok 6b. W przypadku instalacji z wprowadzeniem kabli od tytu, wykonaj dwa otwory z tytu produktu
za pomocg wiertta stozkowego. Po montazu dwéch dtawic o odpowiednim rozmiarze do

13



wywierconego otworu, witéz kabel zasilajgcy do otworu (R), a niezbedne okablowanie dla
dodatkowych funkcji do otworu (Q).

—@ J
Krok 7. Przymocuj Dazebox Home do $ciany, umieszczajgc gorng czes$¢ na dwdch $rubach juz

przymocowanych do sciany, jak pokazano na rysunku 7a, a nastepnie zakoricz mocowanie, wktadajac
dwie $ruby przelotowe do dolnych otwordw Dazebox, jak pokazano na rysunku 7b.

14



e

Przed wykonaniem potaczen przygotuj przewody fazowe, przewdd neutralny i uziemienie.

15



Uwaga: Nieprzestrzeganie tej instrukcji spowoduje uniewaznienie gwarancji produktu. Zapoznaj sie z
rozdziatem Gwarancja.

N 4

W przypadku tréjfazowego Dazebox Home podtgcz przewody fazowe (L1), (L2), (L3), przewdd

neutralny (N) i uziemienie (PE), jak wskazano na rysunku powyzej do zaciskdw sprezynowych bez
uzycia narzedzi.

Uwaga: W przypadku instalacji w trybie zarzadzania mocg mozesz zostaé poproszony o zamiane
przewodéw fazowych pomiedzy réznymi tadowarkami jak wskazano w sekcji Load Balancing.

2

W przypadku jednofazowego systemu Dazebox Home nalezy podtgczyé przewdd (L1) i przewdd

neutralny (N) bez ich zamieniania oraz przewdd uziemiajgcy (PE), jak pokazano na powyzszym
rysunku.

16
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Inne potfaczenia dla dodatkowych funkcji sg pokazane na rysunkach:

A.TIC

B. Ztagcze 24V

C. RJ45 dla wejscia Ethernet

D. RJ45 dla wejscia Power Manager

E. Dry Contact
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9 Konfiguracja maksymalnego pradu tadowania

~

"8

-_—

PR R RPRRPRRPRPRPLPLOOOOOOOO

N

1
PP OORRFPROOR R OOR R OO w \M%

PP PPOOCOO R EFP PFP P, OOODO

Fabrycznie Dazebox ustawiony jest na
maksymalny prad 32A [F=0000].

W przypadku w gdy linia zasilajgca zostata
dobrana pod katem natezenia pradu ponizej
32 A, Dazebox Home pozwala na ustawienie
maksymalny pradu tadowania za pomoca
przetgcznika dip switch.

W tabeli przedstawiono sposéb ustawienia
przetgcznika.

Legenda: 0: do dotu (OFF) / 1: do géry (ON)

4 Maks. prad [A]
0 32
1 30
0 28
1 26
0 24
1 22
0 20
1 18
0 16
1 14
0 12
1 11
0 10
1 9
0 8
1 6.5
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10 Podtaczenie systemu zarzadzania moca

10.1 Power manager

Dazebox Home mozna skonfigurowa¢ do wspotpracy z Power Managerem — opcjonalnym
urzgdzeniem, ktére dynamicznie reguluje moc przeznaczong do tadowania, aby nie przekroczyé mocy
umownej przytagcza i unikng¢ przecigzenia instalacji elektrycznej. Urzadzenie to jest réwniez
kompatybilne z instalacjami fotowoltaicznymi.

Wersja jednofazowa Power Managera moze by¢ instalowana wytgcznie w instalacjach
jednofazowych, a wersja tréjfazowa — w instalacjach tréjfazowych.

Uwaga: Instalacja Power Managera nie jest konieczna do dziatania Dazebox Home, jednak bez niego
tadowarka moze by¢ skonfigurowana wytqcznie w trybie "statej mocy".

Podtaczenie Power Manager

Po przeprowadzeniu kabla Power Managera przez dedykowany dfawik kablowy, zgodnie z
wczesniejszymi instrukcjami, zakoncz przewod ztgczem RJ45 i podtgcz go do odpowiedniego gniazda,
jak pokazano na rysunku R. Aby uzyskaé szczegétowe informacje dotyczgce instalacji Power
Managera, zapoznaj sie z instrukcjg urzadzenia dotgczong do opakowania lub pobierz jg ze strony
www.daze.eu.

Konfiguracja Power Manager odbywa sie w aplikacji.
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10.2 Power Sharing (Podziat mocy)

/

Router Dazebox Home Dazebox Home
master slave

< __@

Ethernet switch

Dazebox Home
slave

Dazebox Home
slave

-

J

W przypadku instalacji obejmujgcych wiecej niz jeden Dazebox Home pod jednym systemem
zarzadzania obcigzeniem, funkcja Power Sharing umozliwia dynamiczny podziat dostepnej mocy
miedzy tadowarki, zapobiegajac przekroczeniu tgcznego limitu mocy, ktédry mozna ustawié w aplikacji.

Funkcja ta opiera sie na architekturze Master/Slave, co oznacza, ze podczas instalacji nalezy
wyznaczy¢ jedno urzadzenie jako Master sieci. tadowarka Master moze zarzagdzaé¢ maksymalnie 49

punktami fadowania Slave.
Konfiguracja Power Sharing odbywa sie w aplikacji.

Potaczenie Load Balancing

-~

Dazebox Home Dazebox Home
master slave 1

Router

[ ) | c
Ethernet switch { ‘

( Power Manager

Dazebox Home
slave n

Dazebox Home
slave n

\\

J

Funkcja Load Balancing opiera sie na komunikacji Modbus TCP/IP miedzy tadowarkami. Aby j3
skonfigurowaé, wystarczy podtgczy¢ wszystkie tadowarki do tego samego routera za pomoca kabla
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Ethernet (zobacz Rozdziat Pofgczenie dotyczacy potaczenia Ethernet) lub potfaczy¢ je z tg sama sieciag
WiFi. Rysunek P przedstawia typowg instalacje w uktadzie Daisychain.

W przypadku utraty potgczenia jednej lub wiecejtadowarek Slave, bedg one kontynuowaty fadowanie
z minimalng statg moca:

e 1,5 kW dla instalacji jednofazowej

e 4,5KkW dla instalacji trojfazowej
tadowarka Master uwzglednia te zmiany podczas bilansowania mocy w sieci.
Po zakonczeniu instalacji nalezy skonfigurowaé funkcje Load Balancing w aplikacji Daze.
Uwagi:

1. Nie jest mozliwe skonfigurowanie i uzywanie dwéch réznych sieci Load Balancing w ramach
jednej sieci WiFi lub Ethernet. Jesli wymagane sg wiele niezaleznych sieci Load Balancing,
kazda z nich musi mie¢ dedykowane potgczenie WiFi lub Ethernet.

2. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie Load Balancing, catkowita dtugos¢ kabla Modbus miedzy
routerem a tadowarka Master nie moze przekracza¢ 200 metrow.

Funkcja Load Balancing jest kompatybilna zarowno z instalacjami jednofazowymi (w ktérych musza
by¢ uzywane fadowarki jednofazowe), jak i instalacjami tréjfazowymi (wymagajgcymi tadowarek
tréjfazowych).

W przypadku instalacji tréjfazowej z tadowarkami trdéjfazowymi kluczowe jest réwnomierne
roztozenie faz w okablowaniu poszczegdlnych Dazebox Home, aby zapobiec przecigzeniu jednej fazy
(zobacz rys. B).

Podczas konfiguracji funkcji Load Balancing w aplikacji konieczne jest zgtoszenie kolejnosci faz dla
kazdej indywidualnej fadowarki.

11 Konfiguracja

Poczatkowa konfiguracja Dazebox Home musi zosta¢ przeprowadzona za pomocga aplikacji Daze.
Aplikacja poprowadzi uzytkownika przez proces konfiguracji tadowarki oraz systemu zarzadzania
energia.

Konfiguracje mozna przeprowadzi¢ nawet w S$rodowiskach bez dostepu do internetu, pod
warunkiem, ze na niektérych etapach instalacji potaczenie z siecig zostanie tymczasowo
przywrdécone, nawet jesli wymaga to oddalenia sie od tadowarki.

1. Pobierz aplikacje
Pobierz aplikacje Daze ze sklepéw Google Play lub App Store.

l ]
E E ’ Google Play

L .

E i App Store

-y
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2. Powiaz Dazebox Home z aplikacjg
Po wykonaniu wczes$niejszych krokow zgodnie z instrukcja:

e Podtacz zasilanie tadowarki i sprawdz, czy diody LED na wyswietlaczu uruchamiajg sie
prawidtowo.

e Otwodrz aplikacje Daze na swoim smartfonie i utwérz konto.
e Po zalogowaniu sie rozpocznij procedure konfiguracji Dazebox Home.

Podczas procesu powigzania urzadzenia z aplikacjag wymagane bedg numer seryjny (Serial Number)
oraz kod PUK. Informacje te znajdujg sie na karcie dotagczonej do opakowania — przechowuj jg w
bezpiecznym miejscu.

12 Konfiguracja kart RFID

Wszystkie modele Dazebox Home sg wyposazone w czytnik RFID, ktéry umozliwia uzytkownikowi
uwierzytelnienie za pomocg karty i rozpoczecie fadowania na zablokowanej tadowarce.

Aby aktywowac karty RFID, fadowarka musi mie¢ stabilne potgczenie z Internetem. Po aktywacji karty
mogg by¢ uzywane rowniez w trybie offline.

Dodawanie karty RFID w aplikacji

e Karta RFID jest aktywowana za pomocg aplikacji Daze, poprzez powigzanie numeru seryjnego
karty (rys. C) z siecig, do ktérej jest podtgczona tadowarka.

e Po przypisaniu karty do sieci mozliwe jest powigzanie jej z konkretnym uzytkownikiem w tej
sieci.

Uwaga: W obrebie tej samej sieci jedna karta RFID moze by¢ przypisana tylko do jednego
uzytkownika.

0 ° 8

2aZe
o S

- J

Autoryzacja tadowania za pomoca karty RFID

Aby odblokowac fadowarke i rozpoczgé tadowanie za pomoca karty RFID:
1. Zbliz karte do oznaczonego symbolu na wyswietlaczu Dazebox Home (rys. D).

2. Poczekaj na sygnat dzwiekowy — krétki sygnat oznacza, ze karta zostata odczytana.
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3. Po kilku sekundach tadowarka wyda drugi sygnat dzwiekowy, ktory oznacza:
o Pojedynczy dzwiek — autoryzacja zakoriczona pomysinie, tadowanie rozpocznie sie.

o Podwdjny dzwiek — autoryzacja nie powiodta sie, karta nie jest przypisana do tej sieci
lub uzytkownika.

13 Skrocona instrukcja tadowania

Podtgcz kabel — jesli tadowarka nie ma wbudowanego przewodu, podtgcz kabel do gniazda Dazebox
Home, a nastepnie do pojazdu.

Autoryzacja (jesli wymagana) — jesli tadowarka jest zablokowana, zbliz karte RFID do czytnika lub
autoryzuj sesje w aplikacji Daze.

Rozpoczecie tadowania — po poprawnej autoryzacji proces fadowania rozpocznie sie automatycznie,
a diody LED na fadowarce zasygnalizujg jego status.

Zakonczenie tadowania — aby zakonczy¢ fadowanie, odblokuj sesje w aplikacji lub zbliz karte RFID, a
nastepnie odtgcz kabel od pojazdu i stacji. Sesja moze zostaé zakoriczona réwniez przez odryglowanie
kabla w pojezdzie (np. poprzez otwarcie drzwi)

Schowanie kabla —jesli uzywasz modelu z osobnym kablem, upewnij sie, ze po zakoriczeniu tadowania
nie zostawiasz go na ziemi ani w miejscu, ktére mogtoby utrudniaé przejscie.

13.1 Zatrzymanie awaryjne

Proces tadowania moze zosta¢ przerwany na jeden z ponizszych sposobow:

e przytozenie karty RFID do czytnika,

e zatrzymanie sesji z poziomu aplikacji,

e odblokowanie pojazdu (np. za pomoca kluczyka — koniecznie zapoznaj sie z instrukcjg
tadowanego pojazdu),

e rozfaczenie obwodu zasilania stacji fadowania za pomocg urzadzenia zabezpieczajgcego (np.
RCD, MCB, RCBO).

W niektérych przypadkach proces tadowania moze zosta¢ zatrzymany réwniez za pomoca
zewnetrznego wytgcznika awaryjnego (Emergency Stop). Instalacja takiego wytacznika nie jest
wymagana.

14 Utylizacja

Opakowanie Dazebox Home nalezy segregowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami — papier,
karton i plastik powinny zostaé¢ umieszczone w odpowiednich pojemnikach. Komponenty urzadzenia
muszg by¢ demontowane i utylizowane oddzielnie. Szczegdétowe informacje dotyczace utylizacji
mozna uzyska¢ w lokalnych instytucjach zajmujacych sie gospodarka odpadami.

Niewfasciwa utylizacja odpaddéw moze negatywnie wptywaé na srodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu
na zawarto$¢ potencjalnie niebezpiecznych substancji. Odpowiednia utylizacja stacji tadowania
wspiera recykling i ponowne wykorzystanie materiatéw, jednoczesnie minimalizujgc negatywny
wptyw na srodowisko.

e Utylizuj czesci, materiaty opakowaniowe i stacje tadowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
e (Oddawaj sprzet elektryczny i elektroniczny do odpowiednich punktéw zbidrki, zgodnie z
dyrektywa WEEE-2012/19/EU.
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Nie wyrzucaj stacji tadowania do odpaddéw komunalnych ani nie mieszaj jej z innymi
odpadami.

15 Rozwigzywanie probleméw

Jesli Dazebox Home ma migajgca czerwong diode LED, oznacza to, ze tadowarka znajduje sie w stanie
btedu i wymaga interwencji. W takim przypadku na ekranie wyswietlany jest kod btedu. Ponizsza

tabela przedstawia opis probleméw:

Kod

01

02
03

04

05

06

07

08

09

10

Rodzaj btedu

Krytyczna temperatura
wewnetrzna

Wykrycie pradu uptywu

Niepowodzenie testu pradu
uptywu

Brak wykrycia sygnatu
Control Pilot

Zablokowany wytgcznik
bezpieczenstwa

Wysoki prad tadowania

Nieprawidtowe wykrycie
sygnatu Control Pilot
Niepoprawnie podtgczony
kabel po stronie tadowarki

Nieprawidtowy status CP

Aktywacja zabezpieczenia
RCBO

Opis

Wykryto znaczgcy wzrost temperatury wewnetrznej.
Mozliwe usterki w ukfadzie elektrycznym pojazdu.
Mozliwa awaria czujnika wykrywania pradu uptywu

Nie wykryto napiecia na przewodzie Control Pilot miedzy

Dazebox Home a pojazdem.

Whytacznik bezpieczenstwa jest zablokowany — Dazebox
Home rozpoczyna procedure odzyskiwania. Nie dotykaj
stykéw elektrycznych ztgcza.

tadowanie zatrzymane — pojazd pobiera wiecej pradu, niz
jest dozwolone.

Wykryte napiecie na sygnale Control Pilot jest
nieprawidtowe

Gniazdo wykryto btad. Odtacz i ponownie podtacz kabel
Niemozliwe do rozpoznania status CP. Sprobuj ponownie
uruchomié Dazebox Home

Zabezpieczenie zostato wyzwolone. Zresetuj je zgodnie z
instrukcjami

Wiekszos¢ bteddw automatycznie ustepuje po odtgczeniu przewodu tadowania.

Jesli btad nadal wystepuje, zrestartuj tadowarke, odtgczajgc jg od zasilania na okoto 1 minute, a
nastepnie ponownie podtgcz.

Jesli problem powtarza sie, skontaktuj sie z dziatem technicznym, otwierajgc zgtoszenie w sekcji
Wsparcie aplikacji Daze lub poprzez sekcje Kontakt na stronie internetowej Daze. Mozesz rdwniez
skorzysta¢ z QR kodu na stronie 27, aby uzyskaé bezposredni dostep do formularza kontaktowego.
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Niektére modele pojazdow elektrycznych moga nie rozpoczac¢ tadowania, jesli
’,@ rezystancja uziemienia (Re) instalacji jest zbyt wysoka.
©

e Problem ten jest sygnalizowany migajacg zielono-niebieskg diodg LED.
e Upewnij sie, ze Re jest nizsze niz 100 Q.

Niektére pojazdy elektryczne (np. Renault Zoe) majg minimalny prég mocy

;@ tadowania:
©

e 1,8kW (8A) dlatadowania jednofazowego
e 8,5kW (13 A) dla tadowania tréjfazowego

e Jesli moc tadowania jest ustawiona ponizej tych wartosci, fadowanie nie
rozpocznie sie. Sprawdz instrukcje pojazdu, aby prawidtowo skonfigurowac
minimalng moc tadowania.

Dazebox Home jest wyposazony w czujnik temperatury, ktdry optymalizuje wydajnos¢ tadowania i
chroni wewnetrzne komponenty fadowarki. W przypadku wysokiej temperatury urzadzenie
automatycznie dostosowuje moc wyjsciowg, co zapewnia diuiszg zywotno$¢ i bezpieczne
uzytkowanie.

15.1 Postepowanie w przypadku pozaru Dazebox

W przypadku pozaru Dazebox Home nalezy natychmiast podja¢ odpowiednie dziatania, aby
zminimalizowa¢ ryzyko dla osob i otoczenia. Przede wszystkim nie wolno uzywaé wody ani piany
gasniczej, poniewaz urzadzenie pracuje pod napieciem i kontakt z wodg moze zwiekszy¢ zagrozenie
porazenia pradem. Jesli to mozliwe, nalezy jak najszybciej odtgczyé zasilanie, wytgczajgc bezpieczniki
lub gtéwny wytacznik instalacji elektrycznej. Nastepnie nalezy zachowac bezpieczng odlegtos¢ i
unika¢ kontaktu z ptongcym urzadzeniem lub przewodami.

Pozar urzadzenia nalezy gasi¢ wytgcznie za pomocg odpowiednich srodkdw gasniczych. Gasnica
proszkowa (ABC) jest skuteczna w gaszeniu pozarow urzadzen elektrycznych. Pod zadnym pozorem
nie wolno stosowac¢ wody, poniewaz moze to spowodowad zwarcie i pogorszy¢ sytuacje.

Po zabezpieczeniu miejsca zdarzenia nalezy natychmiast wezwa¢ straz pozarng (numer alarmowy
112 w Europie) i poinformowac o pozarze urzadzenia elektrycznego. Warto przekaza¢ dodatkowe
informacje dotyczace lokalizacji, rodzaju zagrozenia oraz obecnosci instalacji elektrycznej i
ewentualnie podfgczonego pojazdu.

Po ugaszeniu pozaru nie wolno ponownie uruchamia¢ Dazebox Home, dopdki instalacja nie zostanie
sprawdzona przez wykwalifikowanego elektryka. Warto réwniez zgtosi¢ incydent do serwisu Daze,
aby uzyska¢ dalsze instrukcje i ewentualne wsparcie techniczne.

Aby zminimalizowa¢ ryzyko pozaru, nalezy regularnie sprawdza¢ stan instalacji elektrycznej i
potgczen kablowych oraz upewnic sie, ze tadowarka jest odpowiednio zabezpieczona wytgcznikami
nadprgdowymi i réznicowopradowymi. Istotne jest rowniez zapewnienie odpowiedniej wentylacji
urzadzenia oraz unikanie montazu w miejscach narazonych na przegrzanie. Korzystanie wyfacznie z
oryginalnych akcesoriéw i przewoddow zgodnych ze specyfikacjg urzadzenia dodatkowo zwieksza
bezpieczenstwo.
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W przypadku jakichkolwiek oznak przegrzewania sie urzadzenia, takich jak nadmierne nagrzewanie
obudowy czy zapach spalenizny, nalezy niezwtocznie odtaczy¢ zasilanie i skontaktowaé sie z
serwisem.

16 Gwarancja

Dazebox Home moze by¢ otwierana wytgcznie przez wykwalifikowany personel. Przed
przystgpieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych z instalacjg, czyszczeniem lub demontazem
urzadzenia, nalezy odtgczy¢ je od sieci elektrycznej.

Konserwacja urzadzenia

Aby zapobiec uszkodzeniom obudowy i komponentdw Dazebox Home, nalezy regularnie kontrolowaé
stan urzadzenia. W przypadku wykrycia uszkodzen nalezy natychmiast zgtosi¢ problem i uniemozliwic¢
uzytkowanie urzadzenia przez inne osoby, aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem. W takiej sytuacji
konieczne jest wezwanie wykwalifikowanego serwisanta, ktdry naprawi urzadzenie lub podejmie
decyzje o jego demontazu.

Aby przedtuzy¢ zywotnosc urzadzenia, zaleca sie:
e Po zakonczeniu tadowania starannie owijac kabel wokét Dazebox Home.

e Czysci¢ obudowe wilgotng Sciereczkg wytgcznie po wczesniejszym odtgczeniu od zasilania. Nie
stosowac srodkdw Sciernych, rozpuszczalnikdw ani strumieni wody.

e Okresowo testowac zabezpieczenia roznicowopradowe zgodnie z zaleceniami producenta.

Zapewniamy prawidtowe dziatanie Dazebox Home przez okres okreslony w umowie sprzedazy, pod
warunkiem uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem.

Gwarancja

Gwarantujemy prawidtowe dziatanie Dazebox Home przez okres okreslony w umowie sprzedazy, pod
warunkiem uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe lub
wymiane czesci, ktére staty sie niesprawne lub nieefektywne z powodu wad produkcyjnych lub
btedéw montazowych.

Gwarancja wygasa, jesli usterka wynika z zaniedbania, wypadkéw, opdznionego zgtoszenia,
niewtasciwego uzytkowania, nieautoryzowanych modyfikacji, naprawy z uzyciem nieoryginalnych
czesci, uszkodzen lub awarii spowodowanych ekspozycjg na nietypowe warunki srodowiskowe lub
probleméw w sieci elektrycznej uzytkownika, a takze w przypadku nieprawidtowej instalacji
wykonanej przez niecertyfikowanych instalatoréw.

Montaz i demontaz wallboxa nie sg objete gwarancja.

o el W przypadku problemdédw mozna skontaktowac sie z wsparciem technicznym,
y otwierajgc zgtoszenie serwisowe. Mozna to zrobi¢ poprzez sekcje "Wsparcie"
3 w aplikacji Daze lub w zaktadce "Kontakt" na stronie internetowej Daze.

.l.'.'

3 D

= ,1;-4"%:

Alternatywnie, mozna skorzysta¢ z ponizszego kodu QR, aby bezposrednio
przejs¢ do formularza kontaktowego.
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16.1 Okresowa konserwacja Dazebox Home

Aby zapewnié dtugg i bezawaryjng prace Dazebox Home, zaleca sie regularne przeprowadzanie
czynnosci konserwacyjnych zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

1. Kontrola wizualna (co 6 miesiecy)
e Sprawdz stan obudowy i ztgcza tadowania pod katem widocznych uszkodzen, peknie¢ lub
nadmiernego zuzycia.
e Upewnij sig, ze kabel fadowania nie jest skrecony, przetarty ani uszkodzony.
e Sprawdz, czy wszystkie etykiety i oznaczenia sg czytelne i nieuszkodzone.
2. Czyszczenie urzadzenia (co 6 miesiecy)
e (Odtacz Dazebox Home od zasilania przed czyszczeniem.
e Do czyszczenia obudowy uzywaj lekko wilgotnej sciereczki — nie stosuj rozpuszczalnikéw,
detergentow ani srodkéw Sciernych.
e Unikaj uzywania silnego strumienia wody lub myjek cisnieniowych.
3. Test zabezpieczen réznicowopragdowych RCBO (co 6 miesiecy)
e Otworz panel boczny Dazebox Home (modele TK i SK) i upewnij sie, ze dzwignia RCBO
znajduje sie w pozycji "zatgczonej".
e Nacisnij przycisk testowy — jesli wytacznik zadziata i wytaczy zasilanie, oznacza to, ze dziata
prawidtowo.
e Jesli RCBO nie reaguje na test, skontaktuj sie z serwisem technicznym.
e Po zakoniczeniu testu ponownie witgcz RCBO, podnoszgc dzwignie do pozycji "zatagczonej".
4. Sprawdzenie potaczen i sieci (co 12 miesiecy)
e W przypadku potgczenia Ethernet upewnij sie, ze przewody sieciowe sg prawidtowo
podtgczone i nieuszkodzone.
e Jesli Dazebox Home dziata w sieci WiFi, sprawdz stabilnos¢ potaczenia internetowego.
e W przypadku korzystania z Load Balancing lub Power Managera, sprawdz, czy wszystkie
urzadzenia komunikujg sie poprawnie.
5. Aktualizacje oprogramowania (zalecane regularnie)
e Sprawdzaj w aplikacji Daze, czy dostepne sg nowe aktualizacje oprogramowania
tadowarki.
e Regularne aktualizacje zapewniajg poprawki bezpieczenstwa oraz optymalizacje
wydajnosci urzadzenia.
6. Sprawdzenie instalacji elektrycznej (co 12 miesiecy)
e Raz do roku wykonaj wymagane pomiary elektryczne zgodnie z rozdziatem Pomiary
elektryczne.

Dodatkowe zalecenia

Jesli zauwazysz nieprawidtowe dziatanie tadowarki, np. czeste roztgczanie tadowania, problemy z
autoryzacjg RFID lub migajace diody LED, skontaktu;j sie z serwisem technicznym.

W przypadku planowanych prac elektrycznych w budynku odtgcz Dazebox Home od zasilania, aby
unikna¢ skokdéw napiecia.

Po burzach i przepieciach w sieci elektrycznej warto sprawdzi¢, czy urzagdzenie dziata poprawnie i czy
nie doszto do uszkodzen.

Przestrzeganie powyzszych zasad konserwacji pozwoli na bezpieczne i niezawodne uzytkowanie
Dazebox Home przez dtugi czas.
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16.2 Testy funkcjonalne Dazebox

Testowanie Dazebox Home za pomocg symulatora EVSE pozwala na sprawdzenie poprawnosci
dziatania fadowarki w roéinych stanach zgodnie z protokotem IEC 61851-1. Testy obejmujg
przetgczanie miedzy poszczegélnymi stanami A, B, Ci E, ktére odzwierciedlajg rézne etapy potaczenia
miedzy fadowarka a pojazdem elektrycznym.

Stan A - Brak podtaczonego pojazdu
Warunki:

e Symulator EVSE nie symuluje obecnosci pojazdu
e Dazebox sygnalizuje gotowo$¢ do tadowania (LED w stanie oczekiwania).

Oczekiwany wynik:

e Brak aktywacji przekaznika zasilajgcego (tadowarka nie podaje napiecia na wyjscie).
e Status LED sygnalizuje gotowos¢ (Swiatto state zielone)

Stan B — Pojazd podtaczony, ale nie gotowy do tadowania
Warunki:

e Symulator EVSE symuluje obecnos¢ pojazdu
e ‘tadowanie nie nastepuje

Oczekiwany wynik:

e tadowarka rozpoznaje podtgczony pojazd, ale nie zamyka przekaznika mocy
e W stacji z gniazdem nastgpito zaryglowanie kabla
e Status LED sygnalizuje podtgczony samochdéd (migajgce swiatto zielono-niebieskie)

Stan C — Pojazd gotowy do tadowania
Warunki:

e Symulator EVSE symuluje obecnos¢ pojazdu

e Uwaga: moze by¢é wymagana autoryzacja, aby Dazebox podat napiecie.
Oczekiwany wynik:

e W stacji z gniazdem nastgpito zaryglowanie kabla

e Dazebox Home aktywuje przekaznik mocy, podajgc napiecie na wyjscie

e Status LED sygnalizuje tadowanie ($wiatfo niebieskie)
e Pomiar poboru pradu — potwierdzenie, ze pojazd faktycznie pobiera energie.
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Stan E — Uszkodzenie
Warunki:

e Symulator EVSE symuluje btad pojazdu
e tadowanie nie nastepuje

Oczekiwany wynik:

e Stacja fadowania wchodzi w tryb btedu

e Dazebox Home roztacza przekaznik mocy, nie podaje napiecia

e Status LED sygnalizuje btad (Swiatto czerwony)

e W przypadku opdznienia wejscia w stan btedu nalezy dokonaé zwarcia CP — Pe na symulatorze.

17 Pomiary elektryczne

Pomiary elektryczne oraz przeglad mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy posiadajgcy odpowiednie uprawnienia oraz
odpowiednig wiedze techniczng w zakresie urzadzen firmy Daze.

Zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Klimatu i Srodowiska z 1 lipca 2022 r. w
sprawie szczegétowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby
zajmujace sie eksploatacjg urzadzen, instalacji i sieci (Dz.U. z 2022 r. poz.
1392). Wymagane sg uprawnienia dla Grupy 1. Urzadzenia, instalacje i sieci
elektroenergetyczne wytwarzajgce, magazynujace, przetwarzajace,
przesyfajace i zuzywajgce energie elektryczng w zakresie: urzadzenia,
instalacje i sieci elektroenergetyczne o napieciu znamionowym nie wyzszym
niz 1 kV oraz aparatura kontrolno-pomiarowa oraz urzadzenia i instalacje
automatycznej regulacji, sterowania i zabezpieczen urzadzen i instalacji
wymienionych w pkt 2 w zakresie Eksploatacji i Dozoru.

17.1 Pomiar ciggtosci przewodéw wyréwnawczych

Napiecie pomiarowe obwodu otwartego powinno wynosi¢ od 4 do 24 V (AC lub DC). Pomiar ciggtosci
powinien by¢ wykonany prgdem wiekszym lub rGwnym 200 mA.

Sposdb wykonania pomiaru przedstawia ponizszy rysunek:

Urzadzenie
pomiarowea

Ciggtos¢ przewodu uznaje sie za spetniong, jezeli rezystancja potaczenia nie przekracza wartosci 1 Q.
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17.2 Pomiar rezystancji izolacji przewodoéw zasilajacych

Podczas badania stacja tadowania musi by¢ odtgczona od zasilania. Badanie nalezy przeprowadzié¢ w
trybie 3 lub 5 przewodowym w zaleznosci od wykonanej instalacji. Konieczne jest wykorzystywanie
urzadzen dedykowanych do wykonywania pomiaréw rezystancji izolacji.

Podczas wykonywania pomiardw nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od zaciskow wejsciowych w
stacji tadowania i na czas pomiaréw zabezpieczyé odizolowane koricéwki przewododw.

Jezeli w badanej instalacji zainstalowano ochronniki przepie¢ nalezy uprzednio odtgczy¢ przewody L1,
L2, L3 i N od ochronnika, a po zakoriczeniu pomiaréw ponownie podtgczy¢.

Pomiary nalezy przeprowadzi¢ za pomocg napiecia probierczego 500 VDC, a minimalna wartos¢
rezystancji izolacji to 1MQ.

Pomiar rezystancji izolacji nalezy wykona¢ zgodnie z normg PN-HD 60364-6:2016-07 miedzy
przewodami (L1/L2, L1/L3, L2/L3) i miedzy przewodami (L1, L2, L3) i przewodem neutralnym dla
kazdego przewodu oraz pomiedzy przewodami czynnymi, a przewodem ochronnym.

17.3 Pomiar rezystancji izolacji gniazda tadowania

Procedura pomiaru Riso gniazda tadowania

1. Odfacz zasilanie od stacji tadowania.

2. Upewnij sie, ze stacja tadowania nie jest pod napieciem.

3. Do pomiaru wykorzystaj symulator EVSE. Przed rozpoczeciem pomiaru zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi symulatora EVSE.

4. Zmierz rezystancje izolacji pomiedzy wszystkimi przewodami (L1/L2, L1/L3, L2/L3) i miedzy
przewodami (L1, L2, L3), a przewodem neutralnym (N) dla kazdego przewodu oraz pomiedzy
przewodami czynnymi, a przewodem ochronnym (PE).

5. Do pomiaru uzyj napiecia 250V DC.

Zmierzona wartos¢ rezystancji musi by¢ wieksza niz 1 MQ.

7. Pomiar wykonaj dla obydwu gniazd.

o

17 .4 Pomiar rezystancji izolacji kabla tadujgcego

Procedura pomiaru Riso kabla tadujacego

1. Odtacz zasilanie od stacji tadowania.

2. Upewnij sig, ze stacja tadowania nie jest pod napieciem.

3. Do pomiaru wykorzystaj symulator EVSE. Przed rozpoczeciem pomiaru zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi symulatora EVSE.

4. Zmierz rezystancje izolacji pomiedzy wszystkimi przewodami (L1/L2, L1/L3, L2/L3) i miedzy
przewodami (L1, L2, L3), a przewodem neutralnym (N) dla kazdego przewodu oraz pomiedzy
przewodami czynnymi, a przewodem ochronnym (PE).

5. Do pomiaru uzyj napiecia 250V DC.

Zmierzona wartosc¢ rezystancji musi by¢ wieksza niz 1 MQ.

7. Pomiar wykonaj dla obydwu gniazd.

o
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17.5 Pomiar skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej

Uktad sieci: TN

Skutecznos$é srodkow ochrony przy uszkodzeniu za pomocg samoczynnego wytaczenia zasilania jest
w przypadku uktadéw TN sprawdzana poprzez:

a) pomiar impedancji petli zwarciowej Lx-PE

b) sprawdzenie charakterystyk i/lub skutecznosci wspotdziatajgcego zabezpieczenia ochronnego.
Dla uktadu TN powinien by¢ spetniony warunek:

Zg+1,<U,

gdzie:
Zs - jest impedancja petli zwarcia,
I, - prad powodujacy samoczynne wytaczenie zasilania w czasie podanym w ponizszej tabeli,

U, - jest znamionowym napieciem AC lub DC w odniesieniu do ziemi.

Maksymalne czasy wytgczenia

System 50V < Uo< 120V 120 V < Uo <230V 230V < Uo <400V Uo > 400V
AC DC AC DC AC DC AC DC

TN 0,8 - 04 1 0,2 04 01 01
T 03 - 0,2 04 0,07 0,2 0,04 0,1

W uktadach TN, dla obwodéw rozdzielczych oraz obwoddéw o pradzie znamionowym do 32 A
dopuszczalny maksymalny czas wytgczania wynosi 0,4 s.

Uktad sieci: TT

Skutecznos¢ srodkéw ochrony przy uszkodzeniu za pomocg samoczynnego wytgczenia
zasilania jest w przypadku uktaddéw TT sprawdzana poprzez:

a) pomiar impedanciji petli zwarciowej Lx-PE
b) sprawdzenie charakterystyk i/lub skutecznosci wspotdziatajacego zabezpieczenia
ochronnego. Dla uktadu TN powinien by¢ spetniony warunek:

ZS*IaSUo

gdzie:

Z - jestimpedancja petli zwarcia,

l. - prad powodujgcy samoczynne wytgczenie zasilania w czasie podanym w ponizszej tabeli,
U, - jest znamionowym napieciem AC lub DC w odniesieniu do ziemi.
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Maksymalne czasy wytaczenia

System 50V < Uo <120V 120 V < Uo <230V 230V < Uo <400V Uo > 400V
AC DC AC DC AC DC AC DC

TN 0,8 - 04 1 0,2 04 01 01
T 03 - 02 04 0,07 0,2 0,04 0,1

W uktadach TT, dla obwoddw rozdzielczych oraz obwodoéw o pradzie znamionowym do 32 A
dopuszczalny maksymalny czas wytgczania wynosi 0,2 s.

W przypadku uktadu sieciowego TT, uzyskanie odpowiednio niskiej impedancji petli
zwarciowej moze byc¢ trudne. W takiej sytuacji na podstawie normy PN-HD 60364-6:2016
mozliwe jest uznanie wytagcznika RCD jako element ochrony przeciwporazeniowej. Jezeli
urzadzeniem ochronnym jest wytgcznik réznicowo-pragdowy nalezy sprawdzi¢ warunek
obnizenia napiecia dotykowego ponizej wartosci dopuszczalnej dtugotrwale, ze wzoru:

Ry <—
A—Ia

gdzie:

Ra —rezystancja uziemienia przewodu ochronnego, w Q (dopuszczalny jest pomiar rezystanciji
uziemienia metodg impedanciji petli zwarcia);

UL - napiecie dotykowe dopuszczalne dtugotrwale, w V;

l.— prad wytaczajgcy zabezpieczenie, w A. Jezeli urzgdzeniem ochronnym jest RCD, to pradem
wytgczajgcym zabezpieczenie jest znamionowy prad réznicowy lan.

Maksymalne dopuszczalne wartosci Raw zaleznosci od zastosowanego wytgacznika RCD

Znamionowy prad

wytacznika RCD lay 30 mA 100 mA 300 mA 500 mA

Maksymalna wartos$¢ Ra 1667 Q 500 Q 167 Q 100 Q

Gdy aparaty zabezpieczajgce nie sg zainstalowane w rozdzielnicy gtéwnej nalezy rozwazyé
instalacje dodatkowego RCD na poczatku linii kablowej z zachowaniem selektywnosci
zabezpieczen wytgcznikéw réznicowo-prgdowych zamontowanych w stacji tadowania.
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17.6 Pomiar wytgcznikdw réznicowo-pragdowych

Procedura wykonywania pomiaréw:

1. Otworzyc¢ stacje tadowania

2. Zatgczy¢ zasilanie stacji tadowania

3. Zataczy¢ wytgczniki RCBO (podniesé w goére)

4. Podtaczy¢ urzadzenie do pomiaréw RCD do zaciskdw wyjsciowych RCBO

5. Postepowac zgodnie z instrukcjg miernika podczas pomiaréw RCD

Pomiar czasu wytaczenia wytacznika roznicowo-pradowego

Czas wytgczenia jest to czas mierzony od chwili wystgpienia pradu réznicowego do chwili
otwarcia zestykéw biegunow wytacznika.

Procedura pomiaru:

Zapewnic¢ dostep do badanego aparatu réznicowo-pradowego
Zatgczy¢ napiecie zasilania (wytacznik RCD)
Dokonac¢ pomiaru wytacznika RCD zgodnie z wytycznymi producenta przyrzadu pomiarowego

Pomiar czasu zadziatania wykonaé¢ dla prgdéw: sinusoidalny, pulsujgcy, pulsujacy ze
sktadowg statg.

Dla wytagcznikow bezzwtocznych o znamionowym pradzie réznicowym [awn=30mA
maksymalne czasy zadziatania wskazano ponize;.

Maksymalny czas zadziatania [ms]
0,5 Ian lan 2 Ian 5 Ian

Brak zadziatania <300 ms <150 ms <40 ms
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Pomiar réznicowego pradu zadziatania wytacznika réznicowo-pradowego

Celem pomiaru jest okreslenie rzeczywistego pradu réznicowego, ktéory spowoduje
zadziatanie wytgcznika réznicowo-pragdowego.

Procedura pomiaru:

e Zapewnié¢ dostep do badanego aparatu réznicowo-pradowego

e Zataczyc¢ napiecie zasilania (wytacznik RCD)

e Dokona¢ pomiaru wytgcznika RCD zgodnie z wytycznymi producenta przyrzadu
pomiarowego

e Pomiar réznicowego pradu zadziatania wykonaé¢ dla praddw: sinusoidalny, pulsujacy,
pulsujgcy ze sktadowag statg.

Dla wytacznikdw bezzwtocznych o znamionowym pradzie réznicowym Ixn=30mA
dopuszczalne zakresy praddéw réznicowych wskazano w tabeli ponize;j:

Prad roznicowy Kryterium weryfikacji
Prad sinusoidalny 15-30 mA

Prad pulsujacy 10,5-42mA

Prad pulsujacy ze sktadowg statg max. 42 mA

Ocene sprawnosci urzadzen ochronnych réznicowo-pragdowych nalezy przeprowadzié¢
zgodnie zwymaganiami aktualnej normy PN-HD 60364-6:2016-07.
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17.7 Sprawdzenie ochrony przed uptywem pradu statego DC < 6mA

W celu ochrony przed uptywem pradu statego w stacji zastosowano uktad RDC-DD
Sprawdzenie uktadu RDC-DD wymaga, aby urzadzenie zainicjowato tadowanie i na wyjsciu
pojawito sie napiecie. W tym celu nalezy uzy¢ symulatora EVSE.

Procedura wykonywania pomiarow:
e Zataczy¢ zasilanie stacji tadowania (wytgcznik RCD)
e Podtagczy¢ symulator EVSE w trybie ,,C” inicjujac tadowanie
e W przypadku, gdy stacja wymaga autoryzacji — nalezy dokona¢ autoryzaciji.
¢ Na wyjsciu stacji tadowania musi pojawi¢ sie napiecie (sygnalizacja pojawienia sie
napiecia zgodnie z instrukcjg producenta symulatora EVSE)
e Podtaczy¢ urzadzenie do pomiaréw RCD do symulatora EVSE

e Dokona¢ pomiaru

Norma IEC 62955 okresla maksymalng wartos¢ wykrycia uptywu pradu DC 6 mA przy
narastaniu pradu 1 mA/s. Nie kazdy przyrzad pomiarowy pozwala na ustawienie szybkosci
narastania pradu.

W przypadku miernikéw wielofunkcyjnych zaleca sie ustawienie wartosci réznicowego pradu
statego na [an=10mA i dokonanie pomiaru.

Gdy przyrzad pomiarowy nie posiada takiej mozliwosci nalezy ustawié¢ [an=30mA. Nalezy mieé
na uwadze, ze takie ustawienie spowoduje nie doktadne zmierzenie pradu wyzwalajacego
(wynik powyzej 7mA zamiast < 6maA).

Za kryterium potwierdzajgce skutecznos$¢ uznaje sie przerwanie tadowania przy pomiarze
pradu uptywu statego.

Czas wykrycia uptywu pradu statego nie powinien by¢ dtuzszy niz 300 ms.
17.8 Pomiar rezystancji uziemienia

Pomiar nalezy wykonaé, jesli wykonano uziemienie na potrzeby stacji tadowania.

Pomiaru mozna dokonaé¢ metoda techniczng, kompensacyjng, cegowa lub inng dopuszczong przez
obowigzujgce przepisy - PN-EN 61557-5.

Parametry uziemienia muszg spetnia¢ wymagania wynikajgce z lokalnych przepiséw prawa oraz
norm dotyczacych instalacji elektrycznych.
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18 Schemat elektryczny
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Dazebox Home, both single-phase and three-phase, comes with differential magnetic circuit breaker protection and
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